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No. 542. AIR TRANSPORT AGREEMENT1 BETWEEN THE
GOVERNMENTSOF NORWAY AND PORTUGAL. SIGNED
AT LISBON, ON 11 NOVEMBER 1947

The Governmentsof Norway and Portugalconsidering:

that the possibilities of commercial aviation, as a meansof transportation,
have increasedconsiderably;

that it seemsdesirableto organise,in asafeandorderlymanner,the regular
internationalair servicesand to developas much as possible the international
cooperationin respectof suchservices;and

that it is necessaryto concludean Agreementfor the purposeof establishing
regular air communicationsbetweenandthrough the territoriesof Norway and
of Portugal,have appointedrepresentativesfor this purposewho, being thereto
duly authorised,have agreedas follows:

Article I

Each contractingparty grants to the other contracting party the rights
specifiedin the Annex to this Agreementfor the purposeof the establishmentof
the air servicesthereindescribed(hereinafterreferredto asthe “agreedservices”).
The agreedservicesmay be inauguratedimmediately or at a later date at the
option of the contractingparty to whom the rights are granted.

Article II

1. Each of the agreedservicesmay be put into operationas soon as the
contractingparty to whom the rights havebeengrantedhas designatedan air-
line or airlines for the specifiedroute or routes. The contractingparty granting
the right shall, subjectto the provisionsof paragraph(2) of this Article and of
Article 6, be boundto grantwithout delaythe appropriateoperatingpermission
to the airline or airlines concerned.

Came into force on 11 November 1947, as from the date of signature,in accordancewith
article XII.
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2. The airlines designatedmay be requiredto satisfy the competentaero-
nautical authorities of the contractingparty granting the rights that they are
qualified to fulfil the conditions prescribed under the laws and regulations
normally applied by theseauthoritiesto the operationsof commercial airlines.

Article III

1. The chargeswhich either of the contracting partiesmay impose, or
permit to be imposed,on the designatedairlines of the other contractingparty
for the useof airports andother facilities shallnot be higher than would be paid
for the use of such airports and facilities by its national aircraft engagedin
similar internationalservices.

2. Fuel, lubricating oils andsparepartsintroducedinto or takenon board
aircraft in the territory of onecontractingparty by, or on behalfof, the airlines
designatedby the other contractingparty and intendedsolely for use by the
aircraft of such designatedairlines shall be accorded,with respectto customs
duties, inspection fees or similar chargesimposed by the former contracting
party, treatmentnot lessfavourablethanthatgrantedto nationalairlinesengaged
in internationalair transportor to the airline of the most-favourednation.

3. Aircraft of the designatedairlines of one contractingparty operating
on the agreedservicesandsuppliesof fuel, lubricating oils, spareparts,regular
equipmentand aircraft stores retainedon boardsuch aircraft shall be exempt
in the territory of the other contractingparty from customsduties, inspection
fees or similar duties or charges,even though such suppliesbe usedby such
aircraft on flights in that territory.

Article IV

Certificatesof airworthiness,certificatesof competencyand licensesissued
or renderedvalid by one contractingparty andstill in force shallbe recognised
asvalid by the other contractingparty for the purposeof operatingthe agreed
services. Eachcontractingparty reservesthe right, however,to refuseto recog-
nise for the purposeof flight aboveits own territory certificatesof competency
and licensesgrantedto its own nationalsby the other contractingparty or any
otherState.

No. £42
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Article V

1. The laws and regulations of one contractingparty relating to entry
into, departurefrom or flights over its territory of aircraft engagedin inter-
national air navigationshall apply to aircraft of the designatedairlines of the
other contractingparty.

2. The laws andregulationsof one contractingparty relatingto the entry
into or departurefrom its territory of passengers,crew, or cargo of aircraft
(suchas regulationsrelating to entry, clearance,immigration, passports,customs
and quarantine) shall be applicable to the passengers,crew or cargo of the
aircraft of designatedairlinesof the othercontractingparty while in the territory
of the first contractingparty.

Article VI

Each contractingparty reservesthe right to withhold or revoke the rights
specifiedin the Annex to this Agreementin any casein which it is not satisfied
that principal ownership and effective control of a designatedairline of the
other contractingparty are vested in nationals of either contractingparty, or
in caseof failure by a designatedairline to comply with its laws andregulations
as referredto in Article 5, or otherwiseto fulfil the conditionsunderwhich the
rights are grantedin accordancewith this Agreement.

Article VII

This Agreementshall be registeredwith the International Civil Aviation
Organisationset up by the Conventionon InternationalCivil Aviation signedat
Chicagoon the 7th December,l944.~

Article VIII

If either of the contractingparties considersit desirable to modify any
provision or provisionsof the Annex to this Agreement,such modification may
be made by direct agreementbetweenthe competentaeronauticalauthorities
of the contractingparties.

~United Nations, Treaty Series,Volume 15, page295; Volume 26, page 420; Volume 32,

page 402, and Volume 33, page 352.
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Article IX

Any disputebetweenthe contractingparties relating to the interpretation
or applicationof this Agreementor of the Annex thereto,shall be referredfor
decision to the Council of the International Civil Aviation Organisation(in
accordancewith the provisions of Part IV, ChapterXVIII, of the Convention
on InternationalCivil Aviation signedat Chicago on the 7th December,1944)
unless the contracting parties agree to settle the dispute by reference to an
Arbitral Tribunal appointedby agreementbetweenthe contractingparties,or
to some other person or body. The contractingparties undertaketo comply
with the decisiongiven.

Article X

If a generalmultilateral air Conventionwhich is acceptedby both con-
tracting partiescomesinto force the presentAgreementshall be amendedso as
to conform with the provisions of the said Convention.

Article XI

Either contractingparty may at any time give notice to the other if it
desiresto terminatethis Agreement. Such notice shall be simultaneouslycom-
municatedto the International Civil Aviation Organisation. If such notice is
given, this Agreementshall terminateon the datespecified in the notice which
shall not be less than twelve monthsafter the date of receipt of the noticeby
the other contracting party, unless the notice to terminate is withdrawn by
agreementbeforethe expiry of this period. In the absenceof acknowledgement
of receipt by the other contractingparty, notice shall be deemedto havebeen
receivedfourteen days after the receipt of the notice by the International Civil
Aviation Organisation.

Article XII

This Agreementshallenterinto force on the dateof signature.

DONE at Lisbon, in duplicate, this 11th day of November 1947 in the
Norwegian, Portuguese,and English languages,all three texts being equally
authentic.

For the Royal Norwegian For the Portuguese
Government: Government:

(Signed) Aif HASSEL (Signed) JoséCAEIRO DA MATTA

No. 542
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ANNEX

1. The airline(s) operatingthe air serviceson the routesspecifiedin ScheduleI

to this Annex shall be designatedby the PortugueseGovernment.

2. The airline(s) operatingthe airserviceson theroutesspecifiedin ScheduleII

to this Annex shall be designatedby the Royal NorwegianGovernment.

3. For the purpose of operating air services on the routes specified in
ScheduleI the designatedPortugueseairline(s) referredto in ParagraphI above
shall be accordedin Norwegianterritory rights of transit and of nontraffic stopsas
well as the right to pick up and dischargein internationaltraffic passengers,cargo
and mail as hereinafterprovided, and the use on the said routesof aerodromes
and ancillary facilities designatedfor internationaltraffic.

4. For the purpose of operating air services on the routes specified in
ScheduleII the designatedNorwegianairline(s) referredto in Paragraph2 a~bove
shall be accordedin Portugueseterritory rights of transit andof nontraffic stopsas
well as the right to pick up and dischargein internationaltraffic passengers,cargo
andmail as hereinafterprovided, andthe useon the said routesof aerodromesand
ancillary facilities designatedfor international traffic.

5. The air transportfacilities available to the travelling public shall bear a
closerelationshipto therequirementsof the public for suchtransport.

6. There shall be a fair and equal opportunity for the airlines of eachcon-
tracting party to operateon any route betweentheir respectiveterritories covered
by this Annex.

7. In the operationby the airlines of either contractingparty of the trunk
servicesdescribedin this Annex the interestsof the airlines of the othercontracting
party shall be takeninto considerationso asnot to affect unduly the serviceswhich
the latter provideson all or part of the sameroutes.

8. It is understoodby the contractingparties that services provided by a
designatedairlineunder this Agreementand its Annex shall retainas their primary
objective the provision of capacity adequateto the traffic demandsbetweenthe
country of which such airline is a nationaland the country of ultimatedestination
of the traffic. The right to embarkor disembark on such servicesin international
traffic passengers,cargo and mail destinedfor and coming from third countriesat
a pointor pointson the routesspecifiedin this Annex shall be applied in accordance
with the generalprinciples of orderly developmentto which the contractingparties
subscribeandshallbe subjectto the generalprinciplethat capacityshouldberelated:
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a) To traffic requirementsbetweenthe country of origin and the countries
of destination;

b) To the requirementsof through airline operation;and

c) To the traffic requirementsof the areathroughwhich the airline passesafter
taking accountof local and regional services.

9. As regardsthe applicationof theforegoingparagraphtheRoyalNorwegian
Governmentrecognisesthe very specialnatureof the air servicesbetweenPortugal
andBrazil, which shall be consideredas having the samecharacteras the services
mentionedat the end of letter c) of the said paragraph.

10. The determinationof ratesin accordancewith the following paragraph
shall be made at reasonablelevels, due regardbeing paid to all relevant factors,
such as cost of operation, reasonableprofit, and the ratescharged by any other
airlines as well as the characteristicsof each service.

11. Tariffs to be chargedon routesor partsof a route operatedby the airlines
of thecontractingpartiesshall be agreedin the first instancebetweentheseairlines.
Any tariffs so agreedshall be subjectto the approvalof the aeronauticalauthorities
of the respectivecontractingparties. In fixing thesetariffs, accountshall be taken
of the recommendationsof the International Air TransportAssociation. In the
eventof disagreementbetweenthe airlines the contractingparties shall endeavour
to reachagreement.In casesuch an agreementcannotbe reachedthe procedure
of Article 9 of the Agreementshall apply.

(Signed) Aif HASSEL (Signed) J. C. DA MATTA

SCHEDULE I

PORTUGUESEROUTES TERMINATING IN OR TRAVERSING NORWEGIANTERRITORY

1. Lisbon—Oslo, via Bordeaux_Paris_Brussels_Amsterdam—Copellhagefl,or
Madrid—Barcelona—-Marseilles—Geneva or Zurich—via intermediate points in
Germany—Copenhagenand to points beyond, in both directions.

2. Lisbon—London—Osloand to points beyond, in both directions.

The above-mentionedroutes may be altered after agreementbetween the

competentaeronauticalauthorities of both contractingparties.
(Signed) Aif HASSEL (Signed) J. C. DA MATTA
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SCHEDULE II

NORWEGIAN ROUTES TERMINATING IN OR TRAVERSING PORTUGUESE TERRITORY

1. Oslo via intermediatepoints—Marseilles—Barcelona—Madrid—Lisbon,in both
directions.

2. Oslo via intermediatepoints—Paris—Bordeaux—Lisbon,in both directions.

3. Norway and/or Swedenand/orDenmarkvia intermediatepoints in the Uniked
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and/or France to the Azores
and further to points in North America, in bothdirections.

4. Norway and/or Swedenand/or Denmarkvia intermediatepoints in Western
Europe—Lisbon—Casablanca,if dcsired,—Dakarand/orSal—Natalor Recife—
to Rio de Janeiroand to points beyond,in both directions.

5. Norway and/or Sweden and/or Denmark to South Africa via Portuguese
territories, in both directions, the application to be submittedlater on and the
conditions to be fixed at the same tune by both contractingparties.

The above-mentionedroutes may be altered after agreementbetween the
competentaeronauticalauthoritiesof both contractingparties.

(Signed) Aif HASSEL (Signed) J. C. n~MATTA
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